
Declaration of conformity

Company name/manufacturer/

SRN

EMDN

Petermann GmbH
Waldweg 3, D-91601 Dombühl

DE-MF-000013598

Y99

We declare under sole responsibility that the following listed medical devices

- according to annex VII, rule 1 of regulation (EU) 2017/745(MDR)

classification Medical Devices, Classification I

basic UDI-DI 42503553CRBT50005050N4

product category Alpha® sliding board
Blue Motion® sliding board

article no. PM-5020,  PM-5030,  PM-5050,  BM-5000,  BM-5060,  PM-5024,  PM-
5025, PM-5040, PM-5045

Intended use Enable seated transfers to change seating and bridge open 
spaces, reduce frictional resistance and maintain independence.

- according to annex I, of regulation (EU) 2017/745 (MDR) meet all applicable basic safety and
  performance requirements..

Conformity assessment prodecure
Procedure according to annex IV Regulation (EU) 2017/745 (MDR)

Validity This  declaration  is  valid  for  all  articles  with  batch  allocation
according to the attached “Appendix Declaration of Conformity”

This declaration is supported by the Quality System approval to ISO 13485 issued by TÜV Süd.
Cette déclaration est appuyée par l'approbation du système de qualité selon la norme ISO 13485 délivrée par
TÜV Süd.

Dombühl 2025-04-08
_________________________________________________

Julian Gockel-Böhner
Appendix/Annexe managing director - directeur général
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Deklaracja zgodności
Nazwa firmy / producent Petermann GmbH

Waldweg 3, D­91601 Dombühl

SRN DE­MF­000013598

EMDN Y99

Oświadczamy na naszą wyłączną odpowiedzialność, że niżej wymienione wyroby medyczne

– zgodnie z załącznikiem VII, reguła 1 rozporządzenia (UE) 2017/745 (MDR)

klasyfikacja Wyroby medyczne, klasa I

Basic UDI­DI 42503553CRBT50005050N4

kategoria produktu Deska poślizgowa Alpha®
Deska poślizgowa Blue Motion®

nr artykułu PM­5020, PM­5030, PM­5050, BM­5000, BM­5060,
PM­5024, PM5025, PM­5040, PM­5045

Przewidziane zastosowanie Umożliwienie transferów w pozycji siedzącej w celu
zmiany miejsca siedzenia i pokonywania wolnych
przestrzeni, zmniejszenie oporu tarcia oraz zachowanie
samodzielności.

– zgodnie z załącznikiem I rozporządzenia (UE) 2017/745 (MDR) spełniają wszystkie mające zastosowanie
podstawowe wymogi dotyczące bezpieczeństwa i działania.

Procedura oceny zgodności Procedura zgodnie z załącznikiem IV rozporządzenia (UE)
2017/745 (MDR)

Ważność Niniejsza deklaracja jest ważna dla wszystkich artykułów z
przyporządkowaniem partii zgodnie z załączonym
„Załącznikiem do deklaracji zgodności”.

Niniejsza deklaracja jest poparta certyfikatem systemu zarządzania jakością wg normy ISO 13485, wydanym przez TÜV
Süd.

Dombühl, 8 kwietnia 2025 r.

Julian Gockel­Böhner
dyrektor zarządzający
(podpis na oryginale)

Załącznik

Petermann GmbH ꞏ Waldweg 3, D­91601 Dombühl ꞏ T +49 9868 9339­0 ꞏ F +49 9868 9339­20 ꞏ petermann@pm­med.de ꞏ www.pm­med.de
Dyrektorzy zarządzający: Hubert Gockel­Böhner, Doris Gockel­Böhner, Julian Gockel­Böhner ꞏ Sąd Rejonowy Ansbach, HRB 6366 ꞏ NIP UE: DE 811876826
Produkcja i logistyka: Petermann GmbH, Esbacher Weg 22, D­91555 Feuchtwangen
Rachunki bankowe: VR­Bank Mittelfranken­West ꞏ IBAN: DE77 7656 0060 0001 2935 83 ꞏ BIC: GENODEF1ANS  |  Sparkasse Ansbach ꞏ IBAN: DE40 7655 0000 0007 1055 05 ꞏ
BIC: BYLADEM1ANS  |  HypoVereinsbank Ansbach ꞏ IBAN: DE31 7652 0071 0012 4863 32 ꞏ BIC: HYVEDEMM406
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